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OZET
Yisuf Nabi (1052/1642-1124/1712) divan edebiyatinin 6nemli sairlerin-

den biridir. Asil adi Yasuf olmakla birlikte daha ¢ok Nabi mahlasiyla tanindi.

*

*%

Bu yazi Edith Giilgin Ambros tarafindan EJ? (ing.)de yazilan, “Nabi, Yasuf’ maddesi-
nin (VII, 839-840) cevirisidir. Metne ilave edilen bazi ifadeler kdseli parantez igerisinde
gosterilmistir. Yazarin bizzat kendisinden ve Bril'den izin alinmistir. Ozellikle diizeltme
ve kontrolde emegi gegen Sayin Dog Dr. Edith Gllgin Ambros Hanim’a ve Prof. Dr.
Suleyman Tillcu Bey’e tesekkir ederim.

Edith Giilgin Ambros, Viyana Universitesi, Institut fiir Orientalistik/Sarkiyat Arastirma-
lari Enstitiisiit Ogretim Uyesi. E. Ambros istanbul'da dogdu. Babasinin isi nedeniyle
Tiirkiye'de dogdugundan E. Ambros’a ikinci bir isim olarak Giilgin adi verildi. ilkokul ve
Liseyi istanbul’da okudu. Daha sonra Viyana Universitesi'nde Tiirkoloji ve Arap Dili B6-
[imlerinde 6grenim gordi. 1975 yilinda Arap Dili BolumU’nden doktora derecesi aldi ve
Sieben Kapitel des Sarh Kitab Sibawaihi von ar-Rummant in Edition und Ubersetzung
(Wien 1979) konulu tezini yayinladi. Daha sonra asil ilgi alani olan Turkoloji’ye yoneldi
ve Osmanli Edebiyati iizerinde yogunlasti. 1997 yilinda Viyana Universitesi'nden Tir-
koloji alaninda dogentlik derecesi aldi. E. Ambros’un en Unlu eseri 16. ylizyil Osmanl
Sairi Me’ali hakkinda yazdigi Candid Penstrokes: The Lyrics of Me’ali, an Ottoman
Poet of the 16th Century (Klaus Schwarz Verlag, Berlin 1982), adl kitabidir. Bu alanda
pek ¢ok akademik calismasi bulunan E. Ambros’'un makalelerinden bazilari sunlardir:
“Nazire, the Will-o’- the Wisp of Ottoman Divan Poetry”, WZKM, 79. Band, Wien 1989,
s. 57-83; “The Let&'if of Faqir1, Ottoman Poet of the 16th Century”, WZKM, 80. Band,
Wien 1990, s. 59-78; “Osmanli Gazelinin Uzunlugunda Goérilen Gelismeler: 16. Yiz-
yilda Durum”, Journal of Turkish Studies/Tiirkliik Bilgisi Aragtirmalari, Abdilbaki Golpi-
narli Hatira Sayisi Il, vol. 11/20, Harvard University, 1995, s. 1-8; “Ottoman Modulations:
gazel-i musammat, murabba’, sarki’, WZKM, 87. Band, Wien 1997, s. 19-29; “Variatio
Delectat: An Ottoman Collection of Medicinal and Dyeing Recipes” [=Degisim Zevki: Bir
Osmanli lyilestirme ve Boyama Tarifesi Derlemesi], Journal of Turkish Studies/Ttirkliik
Bilgisi Arastirmalari, Hasibe Mazioglu Armagdani |, vol. 1/21, Harvard University, 1997,
s. 1-18; “The Image in the 16th Century of Representatives of Science and Technology:
Cameos of the Ottoman Poet Faqir”, Essays on Ottoman Civilization (Proceedings of
the Xllth Congress of the CIEPO, Praha 1996)=Archiv Orientalni, Supplementa VIll,
Praha 1998, s. 17-28; “Apollinaire’e ‘Onciiliik’ Eden 16. yy. Sairi Meali: Ajag Seklinde
Bir Osmanli Figur-Siiri”, Journal of Turkish Studies/Tlirkl(ik Bilgisi Aragtirmalari, Agah
Sirri Levend Hatira Sayisi |, vol. 1/24, Harvard University, 2000, s. 57-64; “Viyana’'nin
Muhibbi Divanina Ufak Bir Ek ile imali Ovgii Sanatina llging Bir Ornek”, Journal of
Turkish Studies/Tlirkliik Bilgisi Arastirmalari, Essays in Honour of Barbara Flemming |,
vol. 26/1, Harvard University, 2002, s. 1-20; “O Asinine, Vile Cur of a Fool Called Zati!:
An Attempt to Show that Unabashed Language is Part and Parcel of an Ottoman ‘ldiom
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Urfa’da dogdu ve ilk egitimini bu sehirde gérdii. 1076/1666 yilinda istanbul’a
gitti ve farkli zaman ve mekanlarda alti manzum, d6rt mensur eser yayinladi.
Bunlardan en meghuru Tiirkge Divan, Hayriyye ve Hayr-abad'tir.

Bu makale Edith Glilgin Ambros’un The Encyclopaedia of Islam’daki
“Nabi, Ydsuf’ maddesinin gevirisini icermektedir.
Anahtar Kelimeler: Nabi, The Encyclopaedia of Islam, Tiirk [slam Ede-
biyati.

ABSTRACT
Yiasuf Nabi

Ydsuf Nabr (1052/1642-1124/1712) is one of the important poets of the
diwan literature. Although his real name is Yasuf, he became known with the
pseudonym of Nabi. He was born in Urfa and had his the first education in this
city. He went to Istanbul in 1076/1666 and published six verse, and four prose
four prose works in different times and places. The most famous of these are
Turkish Diwan, Khayriyye and Khayr-abad.

This article contains the translation of article “Nabi, Yasuf’ by Edith Giilgin
Ambros in The Encyclopaedia of Islam.

Key Words: Nabi, The Encyclopaedia of Islam, The Turkish Islamic
Literature.

Yasuf Nabi, X1./XVII. ylzyihn ikinci yarisi ve XIL/XVIII. yizyilin baslarin-
da yasayan 6nemli, cok tnlG bir Osmanli sairidir.

Urfa (Ruha, dolayisiyla Ruh&’i)lidir; aile Gyeleri hakkinda bkz. M. Di-
riéz, “Nabi’nin Ailesine Dair Yeni Bilgiler” (Tirk Kultdird, XIV/167 (1976), s.

of Satire” [=Ey Har, Hor u Miptezel Kopek Zati: Kaba Dilli Osmanli Hiciv Tabirlerinin
Bir Kismi ve Pargasi Olusunu Gosterme Tesebblsu], Journal of Turkish Studies/Tiirk-
liik Bilgisi Aragtirmalari, Glnay Kut Armagdani |, vol. 1/27, Harvard University, 2003, s.
109-117; “The ‘Language of Flowers’ and Ottoman Don Juans (zenpares)”’, WZKM, 95.
Band, Wien 2005, s. 19-43 [Edith Glilgin Ambros, “Cicek Dili (Lis&an-1 Ezhar) ve Osmanli
Zenpareleri”, gev. Ozer Senddeyici, Turkish Studies, vol. 2/4 (Fall 2007), s. 106-122];
“Linguistic Duality and Humour as a Stylistic Marker in Ottoman Lyric Poetry of the 16th
Century”, WZKM, 100. Band, Wien 2010, s. 37-56.

=% Arg. Gor., Atatiirk Universitesi /lahiyat Fakiiltesi Ttirk islam Edebiyati Anabilim Dali.
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668-673). Eserlerindeki ifadelerden, 1052/1642-3'te dogdugunu ve yirmili
yaslarinin basinda yani Sultan IV. Mehmed (1058-99/1648-87)'in saltanati do-
neminde Istanbul’a gittigini* biliyoruz. istanbul’da, kendisini divan katibi tayin
eden [Vezir] Musahib Mustafa Pasa’'nin (bkz. Sicill-i Osméni, 1V, 403-404) hi-
mayesine girdi. 1089/1678-9'da hacca gitti ve dénduginde Musahib Mustafa
Pasa onu kendisine kadhya (kethiida) tayin etti. Pasa’nin 1097/1686'da olu-
mundn ardindan Nabi, yaklasik 25 yil kalacagi Halep’e yerlesti. 1122/1710 yi-
linda maiyetinde bulundugu Halep Valisi Baltaci Mehmed Paga [bu maddeye
bkz.] ikinci kez sadrazamliga atandiginda, Pasa’yla birlikte istanbul'a déndii.
Burada Nabi 6nce darphane sefligine (darphane emini), sonra Anadolu muha-
sebeciligi sefligine (Anadolu muhasebecisi?), ve son olarak sipahi ve silahdar-
lar (stivari mukabelecisi) disinda kapikulu svarilerinin maas ve ayrintilarinin
kayit dairesi sefligine atandi. 3 Rebiulevvel 1124/10 Nisan 1712'de 6ldu ve
Uskiidar'daki Karacaahmet mezarligina defnedildi.

Nabi, eserlerinde konu ve Uslip hususunda son derece ¢esitlilik gos-
terir. Hem siir hem de nesir tirlerinde eserler Uretmistir. Bazi eserleri oldukga
kolay anlasilir Tirkge ile yazildigi halde, bazilari agir sekilde Fars tesirinde
bir tarzla yazilmistir. Siirlerinin en azindan bir kismi nispeten sade bir dille
yazilmisken, Nabi’'nin nesrinin genellikle stsli oldugu sdylenilebilir. Osmanli
siir dinyasinda ona 6zel bir konum saglayan, felsefi, ahlaki anlatim bigimi ve
ogretici tarzi olmustur. Nabi’nin bu egilimi, atasézlerini dahil etmekteki (irsal-
i mesel) ustahgi ile uygun bir sekilde gugclenmistir. Nabi uzun bir stre son
derece Unliydl ve kendisine “Sairlerin Hukimdari™ unvani verilmisti. Onun
muakkipleri arasinda Sami (6. 1146/1733-4), Rasid (6. 1147/1734-5), Seyyid
Vehbi (6. 1149/1736-7) ve Koca Réagib Pasa (6. 1176/1763)’y1 buluruz.

1 Abdiilkadir Karahan, Nabf'nin istanbul'a gidig tarihini 1076/1666 olarak vermistir. Bu
hususta bkz. Karahan, Abdiilkadir, “Nabi”, DiA, XXXII, 258 (Cevirenin Notu).

2 Bukisiler Anadolu’da padisah ve vezirlere ait bulunan vakif hesaplarini tetkik ederlerdi.
Timar tezkerelerinin arastiriimasi, Anadolu kalelerine ait masraflar, kale muhafizlarinin
maas ve beratlarina ait kayitlar bu kisilerin kaleminde tutulurdu. Kalemin madrine ise
Anadolu muhasebecisi denirdi. Bu tabir A. Karahan ve A. Fuat Bilkan'da “basmuka-
belecilik” olarak gegmektedir. ilgili yer igin bkz. Karahan, s. 259; Bilkan, A. Fuat, Nabi;
Hayati, Sanati, Eserleri, Akgag Yay., 2. baski, Ankara 2007, s. 11; krs. Babinger, Franz,
Osmanli Tarih Yazarlari ve Eserleri, cev. Coskun Ugok, Kiiltlir Bakanhdi Yay., 2. baski,
Ankara 1992 (Cevirenin Notu).

3 Seyhi’s-Suéra, bkz. Karahan, s. 259 (Cevirenin Notu).
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Nab’nin manzum eserleri sunlardir: (1) Ozellikle sayica ve 6nemce
agir basan gazelleriyle meshur, kapsaml Turkge Divani. Ancak bu gazellerin
glcli noktasi lirizm degildir; bunlar nispeten sade bir dille ve kisa ve 6zli
bir tarzla karakterize edilmistir. Gazeller alfabetik olarak siralanmis olup her
yeni harf bir rubaTile baglamaktadir. Nabi'nin Divan'i iki kez basiimistir: Bulak
1257 ve Istanbul 1292. (2) Onun yaklasik 50 siirini (gazel ve tahmis) igeren
Farsca Divangesi. (3) Hayriyye, Nabi'nin en Unll eseridir. Bu mesneviyi oglu
Ebl’l-Hayr igin 1113/1701-2'de Halep’te yazmistir. Yagam igin bir rehber olma
amacini tasiyan eser, babasindan ogluna bir nasihat kitabidir (nasihat-néme).
OzIi bir tarzda yazilmigtir ve Nab’nin yasaminin tim yénlerine iligkin egitici
dusiincelerini igerir. Bu, onun ahlaki ve felsefi séz sdyleme tercihinin en gok
gobze carptigi calismasidir. Hayriyye buyUk ilgi ve etki yaratmistir; érnegin Er-
zurumlu ibrahim Hakki (6. 1194/1780) Ma rifet-nadme’sinde (bkz. iskender Pala,
“Erzurumlu ibrahim Hakkr'da Nabi Tesiri”, Osmanli Arastirmalari/The Journal
of Ottoman Studies, X [1990], s. 195-209) eserin kaynagindan s6z etmeden
bir dizi beytini alintilamistir. Hayriyye hem Divénla birlikte hem de ayri olarak
basilmistir. (drnegin Hayriyye-i Nabi, istanbul 1307). Ayni zamanda bkz. Con-
seils de Nabi Efendi a son fils Abou’l-Khair, publiés en turc avec la traduction
frangaise et des notes par M. Pavet de Courteille, Paris 1857 ve Sair Nabi,
Hayriye (haz. iskender Pala), istanbul 1989. (4) Sir-ndme (tam adi: Vekayi*i
Hitan-1 Sehzadegén-i Hazret-i Sultdén Mehemmed Gazi): Yaklasik 600 beyitten
olusan bu mesnevi 1086/1675’te Edirne’de Sultan IV. Mehmed’in ogullarinin
stnneti nedeniyle yapilan senliklerin bir tasviridir. Dili agik ve sadedir, tarihi ve
sosyal yénden oldukga 6nemlidir. Eser, Latin harfleriyle basilimistir, bkz. Agah
Sirri Levend, Nabi’nin Strnamesi, istanbul 1944. (Bilinen tek yazma niishasi
istanbul Universitesi Kiitiiphanesi'ndedir, Ty, nr. 1774, Mecmua, 406-458a’'nin
kenarlarinda.) (5) Hayr-abad Nabi’'nin son mesnevisidir (1117/1705-6'da yazil-
mistir) ve [ancak] onun en basaril eserlerinden biri olarak kabul edilmez. Eser,
Arapga ve Farsga kelimelerle dolu bir dilde agk ve macera hikayesidir. (6) Ter-
ctime-i Hadis-i Erba‘in: Bu, Caminin [bu maddeye bkz.] Hadis-i Erba‘in’inin
Turkge gevirileri igerisinde en iyilerinden biri olarak kabul edilir. Nispeten sade
bir Tlrkge ile bent seklinde [yaziimistir] ve geviri kelimesi kelimesine yapilmig

4  “Eserin matbu metni, Bulak ve Istanbul’da basilan Tiirkge Divan'in igerisinde mevcuttur.
Nabi, Mevlana, Hafiz, Molla Cami, |. Sultan Selim, Feyzi-i Hindi, Sifai, Urfi, Saib, Kelim,
Naziri, Sevket, Meyli, Garibi ve Talib gibi cogu iran sairi olan (inlii sairlerin siirlerine
tahmis yazmistir.” Konu ile ilgili olarak bkz. Bilkan, a.g.e., s. 30 (Cevirenin Notu).
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olmayip oldukga serbest [bir dilde kaleme alinmig]tir. Bu ¢alisma ilk kez Milli
Tetebbu‘lar Mecmi‘asinda (c. Il, sy. 4 (1331), s. 155 vd.) basiimistir.

Nabi'nin mensur eserleri sunlardir: (7) Feth-ndme-yi Kamanige veya
Térih-i Vekayi‘-i Kamanige veya kisaca Tarih-i Kamanige. Bu, Lehistan’da Ka-
manige kale sehrinin 1083/1672’de fethine dair bir eserdir. (Kamenets Podols-
kiy; bkz. Kamanic¢a). Gengliginde Musahib Mustafa Pasa’'nin emri (izerine yaz-
di§1 bu fetih-ndmeye Nabi bazi beyitler dahil etmistir. Eser, 1281°de istanbul’'da
Tarih-i Kamanige bagsligi altinda basilmistir. (8) Tuhfetii’l-Harameyn Nabi'nin
hac seyahatinden birkag yil sonra yani 1093/1682'de yazdi§i hac yolculugunu
anlatir. Oldukga agir bir UslGpla yazilmis diizyazi metne kendisi ve bagkalari
tarafindan yazilmis beyitler serpistirilmistir. iki kez basilmistir: Tuhfetii’l-Ha-
rameyn, baski yeri yok [istanbul] 1265 ve Tuhfe, istanbul 1288. (9) Zeyl-i Si-
yer-i Veysi: Nabi'nin bu eseri Siyer-i Veysi’nin (6. 1037/1628) devamidir; eser
1248'de Bulak’ta basiimistir. Onun buradaki Usl(bu susltddr. Nabi yaklasik
yirmi yillik bir aradan sonra ikinci bir Zeyl yazmistir: Zeyl-i Zeyli'n-Nébi. Bu iki
Zeyl bazi yazmalarda bir arada, bazilarinda ayri ayri yer alir. (10) Miinge’at:
Bu resmi ve 6zel mektuplarin bir derlemesidir ve bu yoniyle oldukga 6nemli-
dir.
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